Victimae paschali laudes
(A la Victima de Pascua)

Secuencia de Pascua

Traduccion de Carlos Rodriguez Otero
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A la Vic-ti-ma de Pas-cua, can - te -mos los cris -tia- nos. Al re-ba-fio re - di-me
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Cri-sto pu-ro ¢ i-no-cen- te, ya los pe-ca-do-res re-con-ci- lia. Muer-te y vi-da en com-ba - te
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a-som-bro-so lu-cha-ron:  muer-toel Rey de vi-da  rei-na vi- vo. Di-nos tu, Ma-ri - a:
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(qué vis-te en el ca-mi- no? "La tum-ba del Re-su-ci-ta-do, y la glo-ria vi de Cri-sto vi - vo.
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Los an-ge-les tes-ti - gos, las ven-das y el su - da- rio. Cri-sto es-pe-ran-za mi-a vi- ve.
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Los su-yos pre-ce-de en Ga-li-le - a." Pro-cla-ma-mos la vic-to-ria del Rey so-bre la muer- te.
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O Se-for ten pie-dad de no-so - tros. A - men, a-le-lu - vya




